Weller

Originalbetriebsanleitung
Translation of the original instructions
Traduccién del manual original
Traduction de la notice originale
Traduzione delle istruzioni originali
Tradugdo do manual original
Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Overséttning av bruksanvisning i original
Overseettelse af den originale brugsanvisning
Alkuperaisten ohjeiden kdannos
MeT@ppaaon Tou TTPWTOTUTTOU TWV 0dNYIWV XPAONg
Orijinal isletme talimati gevirisi
Preklad puvodniho navodu k pouzivani
Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej
Eredeti hasznalati utasitas forditasa
Preklad pévodného navodu na pouZitie
Prevod izvirnih navodil
Algupérase kasutusjuhendi tblge
Instrukciju tulkojumam no originalvalodas
Originalios instrukcijos vertimas
npeBoj Ha opuUrMHanHaTa MHCTPYKLUUS
Traducere a instructiunilor originale
Prijevod originalnih uputa
RU OpwuruHansHoe pykoBoACTBO NO 3KcnnyaTauum
CN [REfEMIAA
KO 2EIx|d A8 dEM
JP BURGRERE
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Filteranzeige Laufzeit

Operating time filter display
Indicador de filtro Duracién
Affichage du filtre durée

Indicatore filtro Autonomia
Indicagéo de filtro Tempo de servigo
Filterindicatie looptijd

Filterdisplay kortid
Filterindikatorens driftstid
Kéayttéajan suodatinnaytto

‘Evdeign @iATpou Xpdvog Aeitoupyiag

Calisma suresi filtre gostergesi
Indikace filtru Doba bé&hu

Wskaznik filtra czas eksploatacji
Futasidé szlrokijelz6t

Filtr dobu chodu

Filtrski indikator ¢asa delovanja
Filtrinaidik - td6aeg

Filtra radijumu ,darbibas laiks”

4Filtro indikatoriaus veikimo laikas*
PUNTbpPHA MHAMKALMS, CPOK Ha paboTa
Indicatorul filtrului pentru timpul de functionare
Indikator filtra za trajanje
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DE Filteranzeige Absaugleistung PL  Wskaznik filtra wydajnos¢ odsysania

GB Extraction capacity filter display HU Az elszivasi teljesitmény szir&kijelz6t

ES Indicador de filtro Potencia SK  Vykon odsavania na indikatore filtra

FR  Affichage du filtre capacité d'aspiration SL  Filtrski indikator sesalne mogi

IT Indicatore filtro Potenza di aspirazione EE Filtrinaidik - imivéimsus

PT Indicacao de filtro Capacidade de aspiragao LV Filtra radijumu ,nosdksanas jauda”

NL  Filterindicatie afzuigvermogen LT  ,Siurbimo galios filtro indikatorius*®

SV  Filterdisplay utsugseffekt BG ®untbpHa MHAMKaLWS, acnypaLmMoHHa MOLLHOCT
DK Filterindikatorens udsugningseffekt RO Indicatorul filtrului pentru puterea de aspirare
Fl Imutehon suodatinnayttd HR Indikator filtra za usisni u¢inak

GR 'Evdeign @iAtpou loxug avappdenang CN HisEx kIR

TR  Emis gicti filtre gostergesi KO ZE EA| &5 &0

CZ Indikace filtru Odsavaci vykon JP Tq)LF— =R K5|AH
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DE
GB
ES
FR
IT
PT
NL
sV
DK
FI
GR
TR
cz
PL

Filterwechsel

Filter change
Cambio de filtro
Remplacement du filtre
Sostituzione del filtro
Troca do filtro
Wissel van de filter
Byte av filter
Filterskift
Suodattimen vaihto
AAAayR @iATpou
Filtre degisimi
Vyména filtru
Wymiana filtra
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HU
SK
SL
EE
Lv
LT
BG
RO
HR
RU
CN
KO
JP

Szilrécsere
Vymena filtra
Menjava filtra

Filtri vahetamine
Filtra nomaina
Filtry keitimas
CmsiHa Ha unTbpa
Schimbarea filtrului
Mjenjanje filtra
OkcnnyaTayus
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Vorfilter und Hauptfilter Gberprifen
Check the prefilter and the main filter
Comprobar el prefiltro y el filtro principal
Controler le préfiltre et le filtre principal
Controllare il prefiltro ed il filtro principale
Verificar o pré-filtro e o filtro principal
Voorfilter en hoofdfilter controleren
Kontroll av forfilter och huvudfilter
Kontrollér forfilter og hovedfilter
Esisuodattimen ja paasuodattimen tarkastus
EAéyETe TO TTPOQIATPO KaI TO KUPIO PIATPO
On filtreyi ve ana filtreyi kontrol ediniz
Kontrola predfiltru a hlavniho filtru
Kontrola filtra wstepnego i filtra gtéwnego
El6sziird és fésziird ellenérzése

SK
SL
EE
Lv
LT

BG

RO
HR

RU

CN
KO
JP

Kontrola predradeného a hlavného filtra
Preverjanje predfiltra in glavnega filtra
Eelfiltri ja peafiltri kontrollimine
Prieksfiltra un galvena filtra parbaude
Patikrinkite priesfiltrj ir pagrindinj filtrg,
MpoBepka Ha NpeadUNTbLPA U Ha rMaBHUA
dUNTHP

Verificati prefiltrul si filtrul principal
Provjerite predfiltar i glavni filtar
[MpoBepka uneTpa npegsapuTensHOn
OYMUCTKM W rmaBHoro punestpa
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Lieferumfang
Included in delivery
Piezas suministradas
Fourniture

Dotazione
Fornecimento
Omvang van de levering
Leveransomfattning
Leveringsomfang
Toimitussisaltd

YAikd rapddoong
Teslimat kapsami
Rozsah dodavky
Zakres dostawy

=

T0058762701

FT910000033

DE
GB
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FR
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Zubehor
Accessory
Accessorio
Accessoires
Accessorio
Acessorio
Toebehoren
Tillbehor
Tilbehor

Szallitasi terjedelem

Rozsah dodavky
Obseg posiljke
Tarne sisu
Piegades komplekts
Komplektas
Ob6em Ha gocTaBkarta
Pachetul de livrare
Popratna oprema
KomnnekT noctaBku
HETHE
==
WAy T —YRA
OF15
ALFA
T0058762846
FI Lisalaite LV  Piederumi
GR E&optiparta LT Priedas
TR  Aksesuar BG [MpuHagnexHocTn
CZ Prislusenstvi RO Accesorii
PL  Wyposazenie HR  Pribor
HU Tartozékok RU OcHacTtka
SK PrisluSenstvo CN @4
SL Oprema KO HAIME
EE Tarvikud JP oYU —
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Inbetriebnahme

Starting up the device

Puesta en servicio del aparato
Mise en service de I'appareil
Messa in funzione dell'apparecchio
Colocagao do aparelho em servigo
Toestel in gebruik nemen

Ta lodstationen i drift

Ibrugtagning af apparatet

Laitteen kayttéonotto

©£0n TNG OUOKEUNG O€ AglToupyia
Cihazi isletime alma

Uvedeni zafizeni do provozu
Uruchamianie urzadzenia

HU
SK
SL
EE
Lv
LT
BG
RO
HR
RU
CN
KO
JP

A késziilék zembe helyezése
Uvedenie zariadenia do prevadzky
Zacetek dela z napravo

Seadme kasutuselevott

lekartas lietoSanas sakSana
Prietaiso paruoSimas eksploatuoti
BkniouBaHe Ha ypeaa

Punerea in functiune a aparatului
Uredaj pustiti u rad

BBopa ycTponcTea B aKcnnyartauuo
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Strale 2
74354 Besigheim

Tel: +49 (0)7143 580-0
Fax: +49 (0)7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.l.
Viale Europa 80
20090 Cusago (Ml)

Tel: +39 (02)9033101
Fax: +39 (02)90394231

FRANCE

Apex Tool Group S.N.C.
25 Avenue Maurice Chevalier B.P. 46
77330 Ozoir-la-Ferriere Cedex

Tel: +33(0)1.64.43.22.00
Fax: +33 (0)1.64.43.21.62

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group (UK Operations) Ltd

4th Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
NE37 1LY

Tel: +44 (0) 191 419 7700
Fax: +44 (0) 191 417 9421

www.weller-tools.com

© 2015, Apex Tool Group, LLC.

Weller® is a registered Trademark and registered Design of Apex Tool Group, LLC.

SWEDEN

Apex Tool Group AB
William Gibsons Vag 1C
43376 Jonsered

Tel: +43 (0) 31-725 6430

SWITZERLAND

Apex Tool Switzerland Sarl
Crét-St-Tombet 15
2022 Bevaix

Tel: +41 (0) 24 426 12 06
Fax: +41 (0) 24 425 09 77

USA

Apex Tool Group, LLC
14600 York Rd. Suite A
Sparks, MD 21152

Tel: +1(800)688-8949
Fax: +1(800)234-0472

CANADA

Apex Tools — Canada
5925 McLaughlin Rd.
Mississauga, Ontario L5R 1B8

Tel. +1(905)501-4785
Fax. +1 (905) 387-2640

AUSTRALIA

Apex Tools

P.O. Box 366, 519 Nurigong Street
Albury, N.S.W. 2640

Australia

Tel: +61 (2)6058-0300
Fax: +61 (2)6021-7403

INDIA

Apex Tool Group India Pvt. Ltd.
Regus business centre

LEvel 2, Elegance, Room no. 214
Mathura Road, Jasola

New Dehli - 110025

CHINA

Apex Tool Group

A-8 building

No. 38 Dongsheng Road
Heqing Industrial Park, Pudong
Shanghai 201201

Tel: +86 (21)60880288
Fax: +86 (21)60880298

SOUTH EAST ASIA

Apex Power Tools India Pvt. Ltd.
Gala No. 1, Plot No. 5

S. No. 234, 235 & 245

India land Global Industrial Park
(Next to Tata Johnson Control)
Taluka-Mulsi, Phase-I

Hinjawadi Pune (411057)
Maharashtra, India
toolsindia@apextoolgroup.com

Weller






